Regatas Internacionais de Barcos-Dragéao de Macau
Macau International Dragon Boat Races
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Declaro que a equipa aceita as regras e o regulamento da prova. Confirmo que todos os atletas da nossa equipa se encontram em boa condicéo fisica,
tendo treinado adequadamente para poderem estar presentes e competir na prova, sendo capazes de nadar no minimo a distancia de 100 metros.
Assumo todos 0s riscos inerentes a nossa participagdo nesta prova e aceito que a Comissdo Organizadora da prova ndo seja responsavel por
eventuais danos que nos possam advir desta nossa participacao.

We declare that our athletes are physically fit and trained and able to swim at least 100 meters wearing light clothing. We hereby expressly agree to
abide by all rules and conditions of the Organizers. We hereby discharge the Organizing Committee and any other individual or organizations connected
directly or indirectly with this International Dragon Boat Races from any responsibility in the event of injury, death or loss of property incurred during, as a
consequence of or while traveling to or from the races.
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Regatas Internacionais de Barcos-Dragéao de Macau
Macau International Dragon Boat Races
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Macau International Dragon Boat Races
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ASSINATURA DO ATLETA ATHLETE'S NOME E ASSINATURA DO ENC. DE EDUCAGAO (SE O ATLETA TIVER IDADE
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GUARDIAN'S NAME & SIGNATURE (IF ATHLETE IS UNDER 18 YEARS OLD)

BRI ph EY S FEHLT ) N FAT/ Se ndo € socio do cartéo Sport Easy, fornega os dados seguintes/ Please fill in the
following fields, if you are not a member of Sport Easy:
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A rganizacao nao se responsabiliza por quaisquer acidentes que possam ocorrer durante a realizacdo dos treinos e das provas.
The Organiser does not take responsibility even in case of accidents that occur during training and races.
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NEFEON

(& %3 [ THH | Data de entrega até ao dia / To submit latest by 19:00, 29/05/2012)

JRFF /| 2% / Regatas de Macau em Pequenas Embarcagdes / Macau Small Dragon Boat Races

0250m  * i,f[t%—f)f"ﬁ / Entidades Publicas / Public Entities
[0250m EEA / Open
THE! 0250m @ ~"3% / Senhoras / Women

PROVA 00250m 224 TR / Universitaria Open / University Open
EVENT [JRFfAEYERES / Regatas de Macau em Grandes Embarcag¢des / Macau Standard Dragon Boat Races

[0500m =84 ﬁﬁ%zf “ BfJA='/ Universitaria Por Convites-Open / University Invitational -Open

7 500m *3‘3 B i P -Y %’ '/ Universitaria Por Convites-Senhoras / University Invitational- Women
7 500m + [J 2000m _* F#[%='/ Open/ Open

0500m ¥ =5 / Senhoras / Women

[EIK
EQUIPA
TEAM

BRI 317 TR EI

Nome do Atleta Substituido (SAI) .
Name of Person to be replaced (OUT) Hgmg g?ggﬁtﬁ?eb(sﬁ\'lt)um (ENTRA)

fFJ: Lk T%Eﬁ RLIFIFAR R - 8 £ 3 RES > D IHER A E fRrt A
EL ﬁ[ﬁf&

Obs: Deve-se juntar a esta ficha, o boletim de inscri¢éo individual do novo elemento da equipa e seguir as formalidades
conforme estipulado no regulamento de prova.

Remarks: This Team Member Substitute Form has to be submitted together with the new Individual
Registration Form according to the Rules and Regulations.
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